5) Robert Bosch Elektonika Kft.
Robert Bosch (it 1

Sender VATID HU269851542

3000 HATVAN . j
PHONE  36(37)544- If queries please specify customer and delivernote no, 3) Um__<0—.< note no 7287907 Page 1
1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov [ KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
1
)Robert Bosch GubH 1000911829 (0091024089  {UJ 28.06.2018
Kbg .
_ _ Delivery/installation is made by property reservation according : Creationday
Robert -Bosch M“_.m,nN 1 \ to our conditions, which underlie the contractual relationship. 8) Freight 7) Delven 26.06.2018
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| |Waggon | |Carrier U6,
10) Your sign £1) Your Order No. Date 15) additional data customer 17} Dispatch place Fr.Gut Vehic.foreign 14) %_ﬁm?zo
Vehic. '
550003964301  14.11.2017 Sped Mader Boa | 1™ | | 24190269
19} Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 24)
extra run Delivered at pl |8 PAL gross 856,0 . 15,4
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-funload-point
Getrag S.p.A. :
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 204 26/ 14249
27) Pos [28) Bosch-Order-No, Index jPartnumber customer 29) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
“ Quiy.(ls) +/- Notes
1 [0260.001.050 v03 |2510261630 EL-Steuergerat;ATCU-2-9.6 512
KUEHNE+NAGEL sl
A@O KQQIO@;OW ACCETTAZIONE MERCE
’ Quantita dichiarata: 5| N\
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AdosZam: 26209010-2-13
Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 46} Invoice check
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% Sender/Supplier 2) Supplier-no. 00910240839
Robert Bosch Elektonika Kft.

4 3) Shipping order-no.
+  Sender VAT-ID

HU26951542

Sped Mader 7
Robert Bosch GE 1 i 4) No. sender at the
3000 HATVAN ki shipping cariier
Person:
Tel :36(37)544-549 Fax: - . TRANSPORT ORDER
| 5) Loading point il 6)Date 27 .06.2018 7)Relations-no. | |
4 Mader Kft, 3000 Hatvan, Turai ut L
8) Transportnumber 9552771 ¥l 9) shipping camier 10) Carrier-no. 88009047
1 11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 } Abholung allgemein
Getrag S.p.A. :
g P DE
via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
: 13) Bordereau-/Cargo list no. __
i 14) Delivery-/unloading point 15) Sendernote for the shipping carrier:
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
14249 16) Arrive-date 17} Arrive-time
8) Reference and no 19) Numben2@) Packaging 21) |22} Contents 23) Lead carr. (24) Gross weight
delivery nofe no. SF weight kg kg
| 7287307 ] Pallets 0 [0260001050V03UJ AR 80 85
HH2771 2510261630
4 Empt . customer| o name empties RB
64 Blister-Forming Part 6000439355
64 Plagtic Contailner 6000439356
8 Pallet 6000432358
8 Pallet Cover 60004392359
Freight duty weight: 854,0
27) 28)
25) 8um 8 26)Volume in cdm Sum 80 856,0

9} hazardous freight classification

5’ 30) hazardous freight name
2 31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance

Delivered at plac

33) Transportinsurance to cover by
carrier with

34) Sender-cash on delivery

: = NEGET gi:;i

Via dei Ciclamini, sne- 70026 Modugno

28 GIU 2018

ibet\to con riserva di y
su gualita e quantrta

I

veri

i
" 43) Takeover-confirmation from the driver,
get the menticned transport complete, in a proper condition and

allowing safe transport and loaded operationally reliable.

i 36) Order-no. Customer

5 40} Dispatch type

{{ 38) Means of transport no

39} Loy reg.

5500039643

37} Account assignment

extra run

41) Accounting-key

¥ 42} Acknowledgment of receipt of goods
mentioned transport complete and in a proper condition recieved

Company stamp/signature.

.
x
:

i 44} The fransport containes

Euro-ﬂat-gal.(FP)

i ofit changed

Euro-ﬂal-gal.gFP!

Euro-Grate-pal.(GP)

3

% Euro-Grate-pal.{(GFP)
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4y 1) Sender/Supplier

Sped Mader
Robert Bosch Gt 1

2) Supplier-no,

0051024089

Fobert sBosch Elektonika Kft.

3) Shipping order-ne.

/| SenderVAT-ID HU26951542

1 43 No. sender at the

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini,
IT 70026

4

Modugno (BA)

3000 HATVAN shipping carrier
Person:
Tel :36(37)544-549 Fax: - TRANSPORT ORDER
5) Loading point g)Date 27.06.2018 7) Relations-no. I |
1 Mader Kft, 3000 Hatvan, Turai ut
4 8) Transporinumber 9552772 9) shipping carrier 10} Carrier-na. 88009047
41) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 Abholung allgemein

14} Delivery-funloading point
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini,
IT 70026 Modugno

4
(BA)

16} Arrive-date 17) Arrive-time

8) Reference and no 19} Number|20) Packaging 213 [22) Contents 23} Load carr., |24) Gross weight
delivary note no. SF weight kg kg
§ 7293010 3 Pallets 0 |0260001060V03UJ AE 30 32
: HH2772 2510261400
Empt .customer| or name empties RB
24 Blister-Forming Part 6000439355
24 Plagtic Contrainer 6000439356
3 Pallet 6000435358
3 Pallet Cover 6000439359
Freight duty weight: 321,0
27) 28)
25) Sum 3 26) Volume in cdm Sum 30 321,0

§ 29) hazardous freight classification
30} hazardous freight name

33) Transporlinsurance to cover by

34) Sender-cash on delivery

31} Prepayment of charges
Delivered at plac

32) Worth of goods for insurance

carrier with

Moduano. (BAY
5) Enclosures EL sxl 36) Order-no. Customer 550003971201 -
64195 KU K N E +§%;Aé;G;Aodugr\0 (BM 38) Means of transport no 37) Account assignment
: i, sne-
Via de . 39) Lorry reg.
18 G U sz 40 Dispatch type extra run 41) Accounting-key

- byiito con riserva di
riﬁr

42) Acknowledgment of receipt of gocds

| su qualita e quantita”
1 43} Takeover-confirmation from th

e firiver;
get the mentioned transport comﬁlete in a proper condition and
allowing safe transport and lozded operationally reliable.
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2) Supplier-no.
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0088009047
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Company stamp/signature,

mentioned transport complete and in a proper candition recieved

44) The transpori containes
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S D TS

WJ?NR“‘%“K&W“?&RW)M NI 1 2 e AL B I

. Euro Grate-pal.(GP)

Euro- Grate-g al.{GP)

57 L e

o

e *@45) fofgecejus& L L

¥
¥

riv o e . T
L oA g ties i DR le S Ty we Lovn, mx
A@E"?ﬁﬁxﬁg ek Hié"f,hf Ll SR Lt e * %‘; wam o xf“.»‘” ’fﬁsfi

8) Transportnumber

IAH TR
gaﬁggr/



'S

2

1-15 und 21422 auszuflilen unter der Varantworlung des Absenders.

To bo completed on the senders own responsibiily 1-15 leluding 21+22

1-45 {ovAbba 21+22 mvalokég feladd 1601 i sajl felefdssénére

MA/ 2018018593 2. példany

Feladd (Név, cim, orszag) Sender (Name, address, country)
Absendear (Name, Anschrift, Land)

———————
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Robert Bosch Eleklronika KFT.

kiizl At isj egy

A fuvarozisra ellérd megdllapodas eselén 1s a Ni
{CMR) rendelkezései az irdnyaddk

ny

Robert Bosch dit 1. This Carrige is subject, notwithstanding any clause to the conirary lo the Convention
an the Caonlract for the Intemnational Careige of Goods by Road (CMR)

3000 Hatvan Diese Befdrdenung uniesiiegl trolz einer gegenleiligen Ab den B
des Uberelr Ober den erirap (m |

HU terverkehr (CMR}

Atvevd (Név, cim, orszag) Consignea {Name, address, country}
Empfénger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarozd (Név, cim, orszag)
16 Carrier [Name, address, couniry}
Frachtfithrer (Name, Anschrift, Land) .\ p oy

GETRAG S.P.A

KAZBA CARLY HONERRYHET

VIA DEI CICLAMIN] 4.

70026 MODUGNO

2990 VeCses, Zrinyi utca 28,

IT

Clsz.: 13-09-190775

Adoszam. 26209010—2—13

Az Aru kiszolgdlasi helye (helység, orszég)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Auslieferungsort des Gutes (Od, Land)

Tovébbi fuvarozdk (Név, cim, orszag)
17 Successive camiers (Name, address, Country)
Naehfolgende Frachtfohier (Name, Anschrift, Land)

helységlplace/Ont 70026 MODUGND

orszagfcouniry/tand  IT

ani Kiszolgaiast helye es idoponia (helyseg, orszag, I2apon
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)

Ort und Tag der Obemahme des Gules (Ort. tand. Datum)

K !UVETOZO ennisﬁ!asat a5 Eejegyzessl

18 Carriar's reservations and cbservations

5 Beigefugie Annexed documents

Dokimanta

helységiplace/Ort 3000 Hatvan Vorbehalie und Bemerkungen der Frachtfurer
orszagleountry/Land  HU
idopont/date/Dalum  2018.06.27

p—reTTETETTTEYOTT

SAP-142888

JEredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénak|
———Trerom Tatabszam

Fap)

Marks and Nos Numberof Csomagolas média megnevozése g::::zﬁ!‘;:?] s2am Gross welght in Térfogal {m3)
6 HKemnzeithen ¥ peckages 8 Metod of packing 9 Name of the 10 imber 11 ko # Volume inm3
und Anzanl der Art der Verpackung goods Stalistknummer Bruttogewicht n Umfrang In m3
Nummem Packstocke Bezelchnung Kq
1 PAL KFZ-Zubeht 1177
Osztdly Szém  Beld
Class Mumber  Lelter Klasss, Zifer, Buchstabs 1177 0
A feladé rendelkezésel (VAm- és egyéb hivalales kezelds) Fizetendd Felads, Sender Pénznam, Alvevd
13 Sender's instructions (Customs and olher formalitilies) 19 To be paid by é ' Currency, Consignes
Anwelsungen des Absenders {Zoll- und sonstige amiliche Behandiung) Zu zahlen vom Absender Wihrung Empianger
P:213462
P:213463
0
Visszatériiés A szallit4ssal kapesolzlos dok hidnytalanul &tvetlem
14  Reimbursement |shipping documents are complately leok over
Rlickerstaliung Ich habe die Transportdakumenie vollstdndig Ghermommen
15 Fuvardl}-fizetési rendelkezésak Kaldnleges megillapodasok Besondere Verelnbarungen
Direction as to freight paymem 2 Speclal agreements
Bémenive, ireight paid, frel
Bémneniesités nélkD}, frelght to be paid, x
= " 2018,06,27,

24 Goods received: Date on
Gut empfangen: Datum am,

B, Az dlvevs alsirisa és bélyegztje
Signature and stamp of the consigned
Unterschrift und Stempel des Empldngers

W
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W lind
A fel
{0 Hatvap. b )
Ardhgineraag [PF Absenters FA
N Lt
Jaemii Rendszim “ |Rakstly
25  Veicle Registralion number  |Useful load
Fahrzeug Kennzelchen Muizlast
PNGS50
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